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بروفیدنس ھي منظمة كاثولیكیة للرعایة الصحیة غیر ھادفة للربح تسترشد بالالتزام برسالتھا المتمثلة في خدمة الجمیع، لا سیما 
الفقراء والضعفاء، من خلال قیمھا الأساسیة المتمثلة في التعاطف والكرامة والعدالة والتمیز والنزاھة، ومن خلال الإیمان أن الرعایة 

الصحیة ھي حق من حقوق الإنسان. إن فلسفة وعمل كل مستشفى بروفیدنس ھي تسھیل خدمات الرعایة الصحیة الطارئة  
 مجتمعات التي نخدمھا، بغض النظر عن قدرتھم المالیة. والضروریة طبیًا لمن یعیش في ال

 
 النطاق: 

تنطبق ھذه السیاسة على مستشفیات بروفیدنس في ولایة واشنطن، وعلى جمیع خدمات الطوارئ والعاجلة وغیرھا من الخدمات  
بحثیة أو الاختیاریة). یمكن العثور الطبیة الضروریة التي تقدمھا مستشفیات بروفیدنس في واشنطن (باستثناء الرعایة التجریبیة أو ال 

على قائمة والمزید من الشرح عن مستشفیات بروفیدنس والمرافق المرتبطة التي تغطیھا ھذه السیاسة في قائمة المرافق المغطاة. 
 عندما نستخدم كلمة "مستشفى" في ھذه السیاسة، فإنھا تشیر إلى نطاق المرافق الموضحة في المستند أ.

 
، بصیغتھ المعدلة بواسطة الفصل  1986(ر) من قانون الإیرادات الداخلیة لعام  501تفسیر ھذه السیاسة بطریقة تتفق مع القسم یجب 

من مدونة واشنطن المنقحة بصیغتھا المعدلة. في حالة وجود تعارض بین أحكام ھذه القوانین وھذه السیاسة، یجب  70.170.060
 العمل بھذه القوانین.

 
 الغایة: 

الغرض من ھذه السیاسة ھو ضمان طریقة عادلة وغیر تمییزیة وفعالة وموحدة لتقدیم المساعدة المالیة (الرعایة الخیریة) للأفراد  
المؤھلین غیر القادرین على الدفع الكامل أو الجزئي لخدمات الطوارئ الطبیة الضروریة وخدمات المستشفى الأخرى المقدمة من  

 مستشفیات بروفیدنس. 
 

ھذه السیاسة إلى الامتثال لجمیع القوانین الوطنیة والولائیة والمحلیة. تشكل ھذه السیاسة وبرامج المساعدة المالیة سیاسة المساعدة    تھدف
 ) وسیاسة الرعایة الطبیة الطارئة لكل مستشفى مملوك أو مؤجر أو تدیره بروفیدنس.FAPالمالیة الرسمیة (

 
 الأشخاص المسؤولین: 

أقسام دورة الإیرادات. بالإضافة إلى ذلك، سیتلقى جمیع الموظفین المناسبین الذین یؤدون وظائف تتعلق بالتسجیل والقبول والاستشارات 
 المالیة ودعم العملاء تدریبًا منتظمًا على ھذه السیاسة. 

 



 
 

 

 

 السیاسة:
توفر بروفیدنس خدمات استشفائیة مجانیة أو مخفضة التكلفة للمرضى المؤھلین ذوي الدخل المنخفض والذین لا یملكون تأمین والذین 

حیث تكون القدرة على الدفع مقابل الخدمات عائقًا أمام   FPL% في  400یعانون من نقص في التأمین والذین یقل تقییمھم عن 
طبیًا ورعایة أخرى في المستشفى ولم یتم تحدید مصدر بدیل للتغطیة. یجب على المرضى تلبیة  الوصول إلى الطوارئ الضروریة

 متطلبات الأھلیة الموضحة في ھذه السیاسة. 
 

ستوفر مستشفیات بروفیدنس رعایة للحالات الطبیة الطارئة (بالمعنى المقصود في قانون الشغل والعلاج الطبي الطارئ والفصل  
قانون الإداري لواشنطن) في أقسام الطوارئ المخصصة، دون تمییز، بما یتوافق مع الإمكانات المتاحة، من ال 246-453-010

بغض النظر عما إذا كان الفرد مؤھلاً للحصول على المساعدة المالیة. لن یمیز مستشفى بروفیدنس بین المرضى على أساس العمر  
 الأصل القومي أو الحالة   أو العرق أو اللون أو العقیدة أو العرق أو الدین أو

 
الاجتماعیة أو الجنس أو التوجھ الجنسي أو الھویة الجنسیة أو التعبیر الجنسي أو الإعاقة أو الوضع العسكري أو أي أساس آخر  

 محظور بموجب قانون البلد أو قانون الولایة أو القانون المحلي عند اتخاذ قرارات منح المساعدة المالیة.
 

مستشفیات بروفیدنس فحوصات طبیة طارئة والعلاج في أقسام الطوارئ المخصصة أو نقل المریض إذا كان ھذا النقل مناسبًا ستوفر 
 وفقًا ل ـ

42 C.F.R 482.55  وRCW § 70.170.060  تحظر بروفیدنس أي إجراءات أو ممارسات القبول أو سیاسات من شأنھا أن .
 طارئة، مثل السماح بأنشطة تحصیل الدیون التي تتداخل مع توفیر الرعایة الطبیة الطارئة.تثني الأفراد عن طلب الرعایة الطبیة ال

 
سیحدد كل مستشفى بروفیدنس على وجھ التحدید قائمة   قائمة المھنیین الخاضعین لسیاسة المساعدة المالیة لمستشفى بروفیدنس:

مون الخدمات والذین لا تشملھم ھذه السیاسة. سیقدم كل مستشفى بالأطباء أو المجموعات الطبیة أو غیرھم من المھنیین الذین یقد
بروفیدنس ھذه القائمة لأي مریض یطلب نسخة منھا. یمكن أیضًا العثور على قائمة المزودین عبر الإنترنت على موقع بروفیدنس 

 .www.providence.org/obp الإلكتروني:
 

المساعدة المالیة متاحة للمرضى والضامنین سواء كان لدیھم تأمین أم لا، حیث  متطلبات الأھلیة للحصول على المساعدة المالیة:
تتوافق ھذه المساعدة مع ھذه السیاسة والقوانین الفیدرالیة وقوانین الولایات التي تحكم المزایا المسموح بھا للمرضى. ستبذل  

ف ثالث والتي قد تكون متاحة، كلیًا أو جزئیًا، أو حالة  مستشفیات بروفیدنس جھدًا معقولاً لتحدید وجود أو عدم وجود تغطیة من طر
 الكفالة للرعایة الخیریة المقدمة من مستشفیات بروفیدنس، قبل أن تطلب من المریض القیام بذلك.  

أو تبادل المنافع   RCW 74.09عندما یكون المریض أو الضامن مؤھلاً للتغطیة من خلال برامج المساعدة الطبیة بموجب الفصل  
لصحیة بواشنطن، أو یتم تحدیده على أنھ مؤھل لتغطیة الرعایة الصحیة بأثر رجعي من خلال برامج المساعدة الطبیة بموجب  ا

، فإن مستشفیات بروفیدنس سوف تقدیم المساعدة للمریض أو الضامن في التقدم بطلب للحصول على ھذه RCW 74.09الفصل  
فشل المریض أو ضامنھ في بذل جھود معقولة للتعاون مع مستشفیات بروفیدنس  التغطیة. قد یتم رفض المساعدة المالیة إذا 

ومساعدتھا في التقدم بطلب للحصول على ھذه التغطیة. لن تضع مستشفیات بروفیدنس أعباء غیر معقولة على المریض أو الضامن 
لأخذ في الاعتبار أي أوجھ قصور جسدیة أو  أثناء عملیة تقدیم الطلب للحصول على المساعدة المالیة والتغطیة بأثر رجعي، مع ا

عقلیة أو فكریة أو حسیة أو حواجز لغویة قد تعیق قدرة الطرف المعني على الامتثال لإجراءات تقدیم الطلبات. لن یطُلب من  
الولایة أو  السابقة لبرنامج  12المرضى الذین ھم غیر مؤھلین بشكل واضح أو قاطع أو تم اعتبارھم غیر مؤھلین في الأشھر الـ  

 البرنامج الفیدرالي التقدم لمثل ھذه البرامج من أجل تلقي المساعدة المالیة.  

قد یتلقى المرضى غیر المؤمن علیھم خصمًا غیر مؤمن علیھ قبل التحقق من أھلیة المساعدة المالیة. تشمل أرصدة المساعدة المالیة  
ر المؤمن علیھم أو المرضى الذین یدفعون بأنفسھم، ورسوم المرضى المؤھلة، على سبیل المثال لا الحصر، ما یلي: المرضى غی

المؤمن علیھم مع تغطیة من كیان بدون علاقة تعاقدیة، والتأمین المشترك، والخصم، ومبالغ الدفع المشتركة المتعلقة بالمرضى  

http://www.providence.org/obp.


 
 

 

 

من   Medicareبھا كدیون معدومة لبرنامج المؤمن علیھم. سیتم استبعاد المبالغ القابلة للخصم ومبالغ التأمین المشترك المُطالب 
 تقریر الرعایة الخیریة.  

یجب على المرضى الذین یسعون للحصول على مساعدة مالیة إكمال طلب المساعدة المالیة من بروفیدنس وستستند الأھلیة على  
إلى انخفاض مبلغ الدخل والحاجة المالیة  الحاجة المالیة اعتبارًا من تاریخ الخدمة أو اعتبارًا من تاریخ تقدیم الطلب، أیھما یشیر 

الأكبر. یمكن للمرضى إعادة تقدیم طلب للحصول على المساعدة إذا تغیرت ظروفھم المالیة حتى إذا تم رفض طلب سابق أو تمت  
علومات أثناء الموافقة علیھ جزئیًا. سیتم بذل جھود معقولة لإخطار المرضى وإبلاغھم بتوفر المساعدة المالیة من خلال توفیر الم

الدخول والخروج، أو عن طریق الاتصالات الكتابیة المتعلقة بالفواتیر أو التحصیل، أو في مناطق الفواتیر أو الخدمات المالیة التي 
یمكن للمریض الوصول إلیھا، على موقع المستشفى، عن طریق الإخطار الشفوي أثناء مناقشات الدفع، وكذلك على اللافتات في  

ضى الداخلیین والخارجیین، بما في ذلك المناطق التي یتم فیھا قبول المرضى أو تسجیلھم وفي قسم الطوارئ. سیتم توفیر مناطق المر
الترجمات بأي لغة یتحدث بھا أكثر من عشرة بالمائة من السكان في منطقة خدمة المستشفى. ستحتفظ بروفیدنس بالمعلومات  

 ت حفظ السجلات الخاصة بھا. المستخدمة لتحدید الأھلیة وفقًا لممارسا
 

یمكن للمرضى أو الضامنین أن یطلبوا ویقدموا طلب المساعدة المالیة، وھو مجاني ومتاح في  طلب الحصول على المساعدة المالیة:
طلوبة ویتم إدارة بروفیدنس أو بالوسائل التالیة: إبلاغ موظفي الخدمات المالیة للمرضى في وقت تسجل الخروج أو قبلھ بأن المساعدة م

لتنزیل وتقدیم الطلب المعبأ مع   ، www.providence.org/obpتقدیمھا مع الوثائق المعبأة؛ عن طریق البرید، أو عن طریق زیارة 
ى مساعدة مالیة لفحص أولي، والذي سیتضمن التحقق ما إذا كان المریض قد  الوثائق. سیخضع الشخص الذي یتقدم بطلب للحصول عل

 استنفد أو لم یكن مؤھلاً للحصول على أي مصادر دفع تابعة لجھة خارجیة وما إذا كان بإمكانھ استیفاء معاییر الرعایة الخیریة. 
  

http://www.providence.org/obp,


 
 

 

 

 
تعبئة طلب المساعدة المالیة وتحدید الأھلیة  یجب على كل مستشفى بروفیدنس توفیر موظفین مخصصین لمساعدة المرضى في 

للحصول على مساعدة بروفیدنس المالیة أو المساعدة المالیة من برامج التأمین الممولة من الحكومة، إذا كان ذلك ممكنًا. تتوفر خدمات 
 الترجمة الفوریة للرد على أي أسئلة أو مخاوف وللمساعدة في تعبئة طلب المساعدة المالیة. 

 
یجب على المریض أو الضامن الذي قد یكون مؤھلاً للتقدم بطلب للحصول على مساعدة مالیة تقدیم وثائق كافیة إلى بروفیدنس  

) وفقًا للقوانین FPLللمساعدة في تحدید الأھلیة في أي وقت عند معرفة أن دخلھ أقل من الحد الأدنى لمستوى الفقر الفیدرالي (
ة. ستعلق بروفیدنس أي عملیة تحصیل في انتظار التحدید الأولي لأھلیة للحصول على المساعدة المالیة،  الفیدرالیة والولائیة المعنی

 بشرط أن یتعاون المریض أو الضامن مع جھود بروفیدنس المعقولة للتوصل إلى قرار أولي.  
 

ت عند معرفة أن دخل أحد الأطراف  تقر بروفیدنس بأنھ یمكن تحدید أھلیة الحصول على المساعدة المالیة أو الخصم في أي وق
من معیار الفقر الفیدرالي، مع تعدیلھ وفقًا لحجم الأسرة. بالإضافة إلى ذلك، قد تختار بروفیدنس منح المساعدة   400أقل من ٪

 المالیة بناءً على تحدید أولي لحالة المریض كشخص معوز. في ھذه الحالات، قد لا تكون الوثائق مطلوبة. 
 

سیتم استخدام الدخل وبعض الأملاك والمصاریف الخاصة بالمریض في تقییم الوضع المالي الفردي للمریض.  الي الفردي:الوضع الم ا
و   Medicareستأخذ بروفیدنس في الاعتبار المعلومات المتعلقة بالأملاك وستجمعھا كما ھو مطلوب من قبل مراكز خدمات 

Medicaid (CMS)  لتقاریر تكالیفMedicareألا تشمل الأملاك التي یتم أخذھا في الاعتبار عند اتخاذ قرار الأھلیة للحصول   . یجب
٪ من الأصول  50دولار أمریكي من الأصول المالیة للمریض، و   100000على المساعدة المالیة ما یلي: (أ) بالنسبة لفرد واحد، أول 

دولار من الأصول النقدیة   100000شخصین أو أكثر، أول  دولار أمریكي؛ (ب) لعائلة مكونة من  100000المالیة للمریض فوق أول 
دولار؛ (ج) أي حقوق ملكیة في مسكن رئیسي. (د) التقاعد أو خطط  100000٪ من الأصول النقدیة للعائلة تزید عن أول 50للعائلة، و 

ھلة. (ھـ) مركبة واحدة ومركبة ثانیة إذا  التعویض المؤجلة المؤھلة بموجب قانون الإیرادات الداخلیة أو خطط التعویض المؤجلة غیر المؤ 
كانت ضروریة للعمل أو للأغراض الطبیة؛ (و) أي عقد دفن مدفوع مقدمًا أو قطعة أرضیة للدفن؛ و (ز) أي بولیصة تأمین على الحیاة 

ب المبكر ھي قیمة الأصل  دولار أمریكي أو أقل. یجب أن تكون قیمة أي من الأملاك التي لھا عقوبة على السح 10000بقیمة اسمیة تبلغ 
بعد دفع الغرامة. طلبات المعلومات من بروفیدنس على الطرف المسؤول للتحقق من الأملاك ستقتصر على ما ھو ضروري بشكل معقول  

ن  ومتاح بسھولة لتحدید وجود أملاك الشخص وتوافرھا وقیمتھا ولن تسُتخدم لثني طلب الحصول على رعایة مجانیة أو مخفضة التكلفة. ل 
یتم طلب استمارات مكررة للتحقق. ستكون ھناك حاجة إلى كشف حساب جاري واحد فقط للتحقق من الأملاك النقدیة. في حالة عدم توفر  

أي وثائق، ستعتمد بروفیدنس على بیان مكتوب وموقع من الطرف المسؤول. أي معلومات حول الأملاك حصل علیھا المستشفى أثناء تقییم  
٪ من مستوى الفقر 300خیریة لن یتم استخدامھا في أنشطة التحصیل ولن یتم النظر في أملاك الأسر التي تقل عن  المریض للرعایة ال

 الفیدرالي. 
 

یجب استخدام معاییر الدخل، على أساس مستوى الفقر الفیدرالي، لتحدید الأھلیة للحصول على رعایة مجانیة أو   مؤھلات الدخل:
 لى المستند ب للحصول على التفاصیل.مخفضة التكلفة. یرجى الاطلاع ع

 
یومًا من تقدیم طلب المساعدة المالیة المعبأ   14في غضون  FAPسیتلقى المرضى إخطارًا بتحدید أھلیة  القرارات والموافقات:

والوثائق اللازمة. سیتضمن أي قرار لعدم الأھلیة شرحًا لأساس الرفض. بعد استلام الطلب، سیتم تعلیق جھود التحصیل حتى یتم  
المساعدة بناءً على المعلومات التي  إرسال قرار كتابي بالأھلیة إلى المریض. لن یتخذ المستشفى قرارًا بشأن الأھلیة للحصول على 

 یعتقد المستشفى بشكل معقول أنھا غیر صحیحة أو غیر موثوقة. 
 

یجوز للمریض الطعن في قرار عدم الأھلیة للحصول على المساعدة المالیة من خلال تقدیم الوثائق الإضافیة ذات الصلة   حل النزاع:
یومًا من استلام إشعار الرفض. قد یحتاج المریض إلى تقدیم وثائق إضافیة ذات صلة لدعم طعنھ.  30إلى المستشفى في غضون  

تظار مراجعة الطعن. ستتم مراجعة جمیع الطعون وإذا أكدت المراجعة الرفض، فسیتم سوف تعلق بروفیدنس أي أنشطة تحصیل في ان



 
 

 

 

  10إرسال إخطار كتابي إلى الضامن ووزارة الصحة بالولایة، عند الاقتضاء، ووفقًا للقانون. تنتھي عملیة الطعن النھائیة في غضون  
 أیام من استلام رفض المستشفى. یمكن إرسال طعن إلى 

 Providence Regional Business Office، P.O  .Box 3268, Portland, OR 97208-3395. 
  



 
 

 

 

 
قد توافق بروفیدنس على إجراء تسویة خیریة لرصید حساب مریض بوسائل أخرى غیر طلب المساعدة  : الرعایة الخیریة الافتراضیة

تقییم مالي معترف بھا في القطاع والتي تقیم القدرة على  المالیة المعبأ. سیتم اتخاذ مثل ھذه القرارات على أساس افتراضي باستخدام أداة 
الدفع بناءً على السجلات المالیة أو غیرھا من السجلات المتاحة للجمھور، بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر دخل الأسرة وحجم 

 الأسرة والائتمان وتاریخ الدفع. 
 

وغیرھا من برامج مساعدة الدخل   Medicaidى الفقر الفیدرالي مثل : المرضى المؤھلین وفقًا لبرنامج مستوظروف خاصة أخرى
المنخفض التي ترعاھا الحكومة، قد یكونوا مؤھلین أیضًا للحصول على مساعدة مالیة. قد تكون أرصدة حساب المریض الناتجة عن  

ترعاھا الحكومة مؤھلة لشطب كامل أو  وبرامج مساعدة الدخل المنخفض الأخرى التي  Medicaidالرسوم غیر القابلة للسداد من قبل 
جزئي من طلب المساعدة الخیریة، بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر الرسوم غیر القابلة للاسترداد للخدمات الضروریة طبیًا 

 المتعلقة بما یلي: 

 رفض إقامات المرضى الداخلیین  •
 رفض أیام رعایة المرضى الداخلیین •
 المغطاةالخدمات غیر  •
 رفض إذن العلاج المسبق  •
 الرفض بسبب التغطیة المحدودة •

 
یجوز لبروفیدنس، وفقًا لتقدیرھا، منح الخدمة الخیریة في حالة وجود نفقات طبیة باھظة. سیتم التعامل مع  المصاریف الطبیة الكارثیة:

 ھؤلاء المرضى على أساس فردي.
 

المالیة متاحة وفقًا لتقدیر بروفیدنس في أوقات الطوارئ الوطنیة أو الحكومیة، بغض النظر عن  قد تكون المساعدة    أوقات الطوارئ:
 المساعدة لتغطیة النفقات الكارثیة.

 
لن یدفع أي مریض مؤھل لأي من فئات المساعدة المذكورة   الحد من الرسوم لجمیع المرضى المؤھلین للحصول على المساعدة المالیة:

 ) من إجمالي الرسوم، على النحو المحدد أدناه. AGBكثر من نسبة المبالغ المدفوعة بشكل عام (أعلاه بشكل شخصي أ
 

بعد الموافقة على حصول المریض على مساعدة مالیة جزئیة، ولكن لا یزال لدیھ رصید مستحق، سوف تتفاوض  خطة الدفع المعقولة:
بروفیدنس على ترتیب خطة الدفع. یجب أن تتكون خطة السداد المعقولة من مدفوعات شھریة (بدون فوائد أو رسوم متأخرة) لا تزید عن  

سرة، باستثناء خصومات نفقات المعیشة الأساسیة التي أدرجھا المریض في طلب  في المائة من الدخل الشھري للمریض أو الأ 10
 المساعدة المالیة. 

 
قد یتم إحالة أي أرصدة غیر مدفوعة مستحقة على المرضى أو الضامنین بعد تطبیق الخصومات المتاحة، إن   الفواتیر والتحصیلات:

لأرصدة غیر المدفوعة بانتظار التحدید النھائي لأھلیة الحصول على  وجدت، إلى مجموعات التحصیل. ستتوقف جھود التحصیل على ا 
المساعدة المالیة. بروفیدنس لا تقوم أو تسمح بأداء أي إجراءات تحصیل غیر عادیة ولا تسمح لوكالات التحصیل القیام بذلك. للحصول  

المرضى، یرجى الاطلاع على سیاسة مستشفى   على معلومات حول ممارسات الفوترة والتحصیل في بروفیدنس للمبالغ المستحقة على
 obp/www.providence.org. بروفیدنس، المتوفرة مجانًا في كل مكتب تسجیل بمستشفى بروفیدنس، أو في:

 
الضامن بسداد مدفوعات مقابل الخدمات ثم تم تحدید أنھ مؤھل للحصول على  في حالة قیام المریض أو  المبالغ المستردة للمریض:

رعایة مجانیة أو مخفضة التكلفة، فسیتم رد أي مدفوعات تتعلق بھذه الخدمات خلال الفترة الزمنیة التي كان فیھا مؤھلا وفقاً لبرنامج  
 ولة. مستوى الفقر الفیدرالي والتي تتجاوز واجبات الدفع، وفقًا للوائح الد

http://www.providence.org/


 
 

 

 

 
ستتم مراجعة سیاسة المساعدة المالیة لبروفیدنس (الرعایة الخیریة) على أساس سنوي من قبل قیادة دورة   المراجعة السنویة:
 الإیرادات المعینة.

 
 استثناءات:

 انظر النطاق أعلاه. 
 

 تعریفات: 
 لأغراض تطبیق ھذه السیاسة، تنطبق التعریفات والمتطلبات التالیة: 

 
): مستوى الفقر الفیدرالي یعني المبادئ التوجیھیة للفقر التي یتم تحدیثھا بشكل دوري في السجل  FPLالفقر الفیدرالي (مستوى  .1

 الفیدرالي من قبل وزارة الصحة والخدمات الإنسانیة بالولایات المتحدة.
 

): یشار إلى المبالغ المدفوعة بشكل عام في حالة الطوارئ وغیرھا من الرعایة الطبیة AGBالمبالغ المدفوعة بشكل عام ( .2
الضروریة للمرضى الذین لدیھم تأمین صحي في ھذه السیاسة باسم المبالغ المدفوعة بشكل عام. تحدد بروفیدنس النسبة المئویة 

لرسوم الإجمالیة للمستشفى لأي حالة طوارئ أو رعایة  المطبقة من المبالغ المدفوعة بشكل عام لكل مستشفى بروفیدنس بضرب ا
والجھات التجاریة الدافعة. یمكن  Medicareضروریة طبیاً بنسبة مئویة ثابتة تستند إلى المطالبات المسموح بھا بموجب 

قبل كل مستشفى  الحصول على أوراق المعلومات التي توضح بالتفصیل النسب المئویة للمبالغ المدفوعة بشكل عام المستخدمة من
أو  www.providence.org/obp  من مستشفیات بروفیدنس، وكیفیة حسابھا، من خلال زیارة الموقع الإلكتروني التالي:

 لطلب نسخة.  2455-747-866-1الاتصال على الرقم 
 

): یتم تعریف عملیة التحصیل الاستثنائیة على أنھا تلك الإجراءات التي تتطلب عملیة قانونیة أو ECAیل الاستثنائیة (عملیة التحص .3
قضائیة، والتي تنطوي على بیع دین لطرف آخر أو الإبلاغ عن معلومات مغلوطة لوكالات أو مكاتب الائتمان. العملیة التي تتطلب 

الغرض تشمل حق الامتیاز؛ حبس الرھن على الممتلكات العقاریة؛ الحجز أو الاستیلاء على  إجراءات قانونیة أو قضائیة لھذا  
حساب مصرفي أو ممتلكات شخصیة أخرى؛ رفع دعوى مدنیة ضد فرد؛ الأفعال التي تسبب اعتقال الفرد؛ الأفعال التي تجعل  

 الفرد عرضة للارتباط الجسدي؛ وحجز الأجر.
 
 

 مراجع:
Internal Revenue Code Section 501(r); 26 C.F.R. 1.501(r)(1) – 

1.501(r)(7) 
Washington Administrative Code (WAC) Chapter 246-453 
Revised Code of Washington (RCW) Chapter 70.170.060 

Emergency Medical Treatment and Labor Act (EMTALA), 42 U.S.C. 
1395dd 

42 C.F.R. 482.55 and 413.89 
 إرشادات جمعیات المستشفیات الأمریكیة الخیریة

 إرشادات التزام بروفیدنس تجاه غیر المؤمن علیھم
 312، القسم 3دلیل السداد لمقدم الطلب، الجزء الأول، الفصل 

 
  

http://www.providence.org/obp


 
 

 

 

 
 قائمة المرافق المغطاة  -المستند أ 

 
 مستشفیات بروفیدنس في واشنطن

 مستشفى سانت جوزیف التابع لبروفیدنس  سینطرالیا التابع لبروفیدنس مستشفى 
 مركز إیفریت الإقلیمي الطبي التابع لبروفیدنس   مستشفى ماونت كارمل التابع لبروفیدنس 

مركز ساكرید ھارت الطبي ومستشفى الأطفال التابعان  مستشفى سانت بیتر التابع لبروفیدنس
 لبروفیدنس 

 مركز سانت ماري الطبي التابع لبروفیدنس  فامیلي التابع لبروفیدنسمستشفى ھولي 
 

للتوضیح، تنطبق ھذه السیاسة أیضًا على جمیع أقسام وعیادات المرضى الداخلیین والخارجیین في المرافق المغطاة. بالإضافة إلى 
ربح تملكھ أو تسیطر علیھ بروفیدنس ویحمل  ذلك، تنطبق ھذه السیاسة على موظفي المرافق المغطاة، وكذلك أي كیان غیر ھادف لل

 اسم بروفیدنس ویشغل موظفیھا المعنیین. 
  



 
 

 

 

 
 مؤھلات الدخل لمستشفیات بروفیدنس في واشنطن -المستند ب 

 
 فإن... إذا... 

دخل الأسرة السنوي، المعدل حسب حجم 
٪ من  300الأسرة، یساوي أو أقل من  

 الحالیة، إرشادات كمستوى الفقر الفیدرالي 

  100یتم اعتبار المریض معوز مالیًا ومؤھلاً للحصول على مساعدة مالیة بنسبة 
 ٪ من المبالغ التي یتحملھا المریض.

یتراوح دخل الأسرة السنوي، المعدل 
٪ و 301حسب حجم الأسرة، بین 

% من إرشادات مستوى الفقر 400
 الفیدرالي الحالیة، 

٪ من الرسوم الأصلیة على المبالغ 75یحق للمریض الحصول على خصم بنسبة 
 التي یتحملھا المریض.

إذا كان دخل الأسرة السنوي، المعدل حسب 
% أو أقل من مستوى 400حجم الأسرة، عند 

تكبد المریض إجمالي النفقات والفقر الفیدرالي 
الطبیة في مستشفیات بروفیدنس في الأشھر الـ  

٪ من دخل  20السابقة بما یزید عن  12
الأسرة السنوي، المعدل حسب حجم الأسرة، 

 للخدمات الخاضعة لھذه السیاسة، 

٪ على المبالغ التي  100یحق للمریض الحصول على میزة خیریة بنسبة 
 یتحملھا المریض. 
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